
 

POLIŲ IR TVIRTINIMO DETALIŲ PIRKIMO SUTARTIS Nr. ___ 
 

2023 m.                d. 
 

Žemaitijos saugomų teritorijų direkcija, atstovaujama direktoriaus Mindaugo Balčiūno, 
veikiančio pagal Žemaitijos saugomų teritorijų direkcijos nuostatus, patvirtintus Valstybinės saugomų 
teritorijų tarnybos prie Aplinkos ministerijos direktoriaus 2022 m. kovo 31 d. įsakymu Nr. V-32, „Dėl 
regioninių parkų ir rezervatų direkcijų reorganizavimo, reorganizavimo sąlygų aprašų bei Aukštaitijos, 
Dzūkijos-Suvalkijos, Žemaitijos ir Mažosios Lietuvos saugomų teritorijų direkcijų nuostatų 
patvirtinimo“ (toliau – Pirkėjas), 

ir UAB Jordunta, atstovaujama direktoriaus Jordano Jonušo, veikiančio pagal Bendrovės įstatus 
(toliau – Pardavėjas), toliau kartu šioje sutartyje vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi,  

sudarė šią perdirbto plastiko gaminių (lentų) pirkimo sutartį ir susitarė dėl toliau išvardytų 
sąlygų. 

 
1. BENDROSIOS NUOSTATOS 

 1.1. Sutartyje vartojamos sąvokos atitinka sąvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame 
kodekse ir Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme. 

1.2. Visus ginčus, klausimus ar nesutarimus dėl Sutarties sąlygų, kurie gali atsirasti vykdant šią 
Sutartį, taip pat dėl to, kas neaptarta šioje Sutartyje, Šalys susitaria spręsti ir Sutartį aiškinti 
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų 
įstatymu, kitais teisės aktais, pirkimo dokumentais su visais šių dokumentų priedais, Pardavėjo 
pasiūlymu. 
 

2. SUTARTIES OBJEKTAS 

2.1. Sutarties objektas – polių ir tvirtinimo detalių (toliau – Prekė) pirkimas su pristatymu į 
pirkėjo nurodytą vietą Akmenės rajone.  

2.2. Prekės bus perkamos pagal faktinį poreikį. Pirkėjas neįsipareigoja išpirkti viso prekių kiekio 
ir/arba išnaudoti visą sumą, numatytą šios Sutarties 4.3 punkte ir Pardavėjo pasiūlyme. 

2.3. Prekių pristatymo adresas: Akmenės raj. 
2.4. Finansavimo šaltinis: Akmenės rajono savivaldybės biudžeto lėšos. 
 

3. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI 

3.1. Pardavėjas įsipareigoja: 
3.1.1. perduoti Pirkėjo nuosavybėn polius ir tvirtinimo elementus (toliau – Prekė) Sutartyje 

numatytomis sąlygomis ir terminais jas pristatydamas Pirkėjo atstovui. 
3.1.2. prekes, nurodytas pirkimo dokumentuose, parduoti ne vėliau kaip per 15 darbo dienų nuo 

užsakymo pateikimo dienos. 
3.2. Pirkėjas įsipareigoja: 
3.2.1. priimti kokybišką Prekę ir sumokėti už ją Sutartyje numatytomis sąlygomis ir terminais. 
 

4. PREKIŲ KAINA IR ATSISKAITYMAS 

 4.1. Šiai Sutarčiai taikoma fiksuoto įkainos kainodara.  
 4.2. Sutarties įkainiai, nustatyti mažos vertės pirkimo neskelbiamos apklausos būdu, yra: 

Pavadinimas Matavimo vnt 
Kaina Eur su PVM už 

matavimo vienetą 
Įsukamas polius U formos 68*1000*101*2mm vnt 13,31 
Medvaržčiai fasadui, daliniu sriegiu, Ruspert 
(bronza) 
6*90 TX30 2 

vnt 0,06 

Varžtas DIN933 10*150 A2   vnt 0,46 
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Veržlė DIN985 M10 A2   vnt 0,08 

Poveržlės DIN9021 M10 (10,5*30*2,5) A2 vnt 0,11 
4.3. Bendra sutarties vertė per visą Sutarties galiojimo laikotarpį negali viršyti 17500,00 Eur su 

PVM. 
 4.4. Kainų indeksavimas dėl infliacijos nenumatytas. Sutarties kaina gali keistis tik dėl LR 
Pridėtinės vertės mokesčio įstatymo pasikeitimo, jei keičiama apmokestinimo tvarka, ar tarifai. Kaina 
perskaičiuojama, vadovaujantis LR Pridėtinės vertės mokesčio įstatymu 

4.5. Mokėjimas atliekamas eurais į tiekėjo nurodytą banko sąskaitą pateikus sąskaitą faktūrą. 
Atsiskaitymo dokumentai gali būti teikiami naudojantis įvairiomis elektroninėmis sistemomis, 
suderintomis su informacine sistema „E.sąskaita“. 

4.6. Sutartyje nurodytas mokėjimas įvykdomas per 30 kalendorinių dienų nuo sąskaitos faktūros 
gavimo dienos. 
 

5. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADŽIA, TRUKMĖ IR 
TERMINAI 

5.1. Sutartis įsigalioja nuo to momento, kai ją pasirašo abi pirkimo sutarties šalys. 
5.2. Sutartis galioja kol bus išnaudota šios sutarties 4.3. punkte nurodyta suma, bet ne ilgiau kaip 

iki 2023-12-31. 
5.3. Išnaudojus šios sutarties 4.3. punkte nurodytą sumą anksčiau nei baigsis sutarties terminas, 

ši sutartis netenka galios. 
 

6. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 

6.1. Neatlikus apmokėjimo nustatytais terminais, Pardavėjo pareikalavimu, Pirkėjas privalo 
sumokėti jam už kiekvieną uždelstą dieną 0,03 % (tris šimtąsias procento) delspinigių laiku 
neapmokėtos sumos. 

6.2. Jei Pardavėjas dėl savo kaltės neteikia prekių nustatytu terminu, Pirkėjas turi teisę be 
oficialaus įspėjimo ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo būdų pradėti skaičiuoti 0,03 % (trijų 
šimtųjų procento) dydžio nepateiktų prekių kainos delspinigius už kiekvieną termino praleidimo dieną, 
neviršydamas 10 % (dešimt procentų) bendros sutarties kainos. 

6.3. Jei apskaičiuoti delspinigiai viršija 10 % (dešimt procentų) bendros sutarties kainos, 
Pirkėjas gali, prieš tai raštu įspėjęs Pardavėją: 

6.3.1. išskaičiuoti delspinigių sumą iš Pardavėjui mokėtinų sumų; 
6.3.2. nutraukti sutartį. 

 
7. SUTARTIES PAKEITIMAI 

7.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Lietuvos Respublikos 
viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka. 

7.2. Visi Šalių susitarimai dėl Sutarties pakeitimo galioja tik tada, kai jie sudaryti raštu ir pasirašyti 
Šalių įgaliotų atstovų parašais. Šie susitarimai įsigalioja nuo jų pasirašymo dienos, jeigu susitarimuose 
nenumatyta vėlesnė jų įsigaliojimo data. 
 

8. SUTARTIES NUTRAUKIMAS 

 8.1. Sutartis gali būti nutraukta: 
 8.1.1. Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnyje nustatytais atvejais ir 
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais atvejais ir tvarka; 
 8.1.2. bet kurios iš Šalių iniciatyva apie tai prieš 14 kalendorinių dienų nuo raštiško įspėjimo 
išsiuntimo dienos, raštu pranešus kitai Šaliai, jeigu kita Šalis padarė esminį Sutarties pažeidimą. 
Esminiu sutarties pažeidimu laikoma, kaip jis apibrėžtas Civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje;  
 8.1.3. kai Pardavėjas yra likviduojamas, sustabdo veiklą, jo atžvilgiu vykdomas bankroto 
procesas, arba teisės aktų nustatyta tvarka susidaro analogiška situacija, Pirkėjas gali vienašališkai 
nutraukti Sutartį; 
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 8.1.4. Šalių susitarimu arba vienos šalies iniciatyva, kitą šalį apie tai įspėjus raštiškai ne 
anksčiau kaip prieš 30 kalendorinių dienų nuo raštiško įspėjimo išsiuntimo dienos; 
 8.1.5. Šalys gali vienašališkai nutraukti Sutartį, kai viena iš Sutarties šalių nevykdo ar 
netinkamai vykdo sutartinius įsipareigojimus, apie tai šalį įspėjus raštiškai, ne  anksčiau kaip prieš 30 
kalendorinių dienų nuo raštiško įspėjimo išsiuntimo dienos. 
 8.2. Kiekviena Sutarties Šalis privalo atlyginti kitai Šaliai jos patirtus nuostolius, atsiradusius dėl 
netinkamai vykdytų savo įsipareigojimų pagal Sutartį. 
 

9. GINČŲ SPRENDIMAS 

9.1. Visi santykiai tarp sutarties šalių yra grindžiami geros valios ir pasitikėjimo principu. Visi 
ginčai ir nesusipratimai, kurie gali kilti dėl šios sutarties vykdymo ar susiję su šia sutartimi, yra 
sprendžiami derybų būdu. 

9.2. Tuo atveju, kai ginčai tarp sutarties šalių neišspręsti abipusio susitarimo būdu, jie yra 
sprendžiami Lietuvos Respublikos teismuose įstatymų nustatyta tvarka. 
 

10. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS 

10.1. Nei viena šalis nėra laikoma pažeidusia sutartį arba nevykdančia savo įsipareigojimų pagal 
ją, jei įsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jėgos (Force Majeure) aplinkybės, atsiradusios po 
sutarties įsigaliojimo dienos. Nenugalima jėga nelaikoma tai, kad sutarties šalis neturi reikiamų 
finansinių išteklių arba sutarties šalies kontrahentai pažeidžia savo prievoles. 

10.2. Atsiradus nenugalimos jėgos aplinkybėms, savo įsipareigojimų įvykdyti negalinti šalis 
privalo raštu įspėti kitą šalį apie šias aplinkybes, aprašius aplinkybių esmę ir laiko tarpą, per kurį 
manoma, kad šitos aplinkybės pasibaigs. 

10.3. Jeigu nenugalimos jėgos sąlygos tęsiasi ilgiau kaip 1 (vieną) mėnesį, kiekviena iš šalių turi 
teisę kreiptis į kitą šalį su pasiūlymu nutraukti sutartį dėl nenugalimų jėgų sąlygų. 
 

11. SUBTIEKIMAS 

11.1. Vykdydamas Sutartį Pardavėjas pasitelks šiuos subtiekėjus (jeigu jie yra žinomi 
pasirašant Sutartį): (nurodyti kokiai Sutarties daliai ir kokie subtiekėjai (subtiekėjų pavadinimai, 
kontaktiniai duomenys, jų atstovai) pasitelkiami). 

11.2. Pardavėjas įsipareigoja: 
11.2.1. sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pirkėjui pranešti tuo 

metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis, jų atstovus; informuoti apie minėtos 
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos 
ketinama pasitelkti vėliau; 

11.2.2. užtikrinti, kad subtiekėjai, jeigu vykdant Sutartį jie pasitelkiami, turėtų teisę vykdyti 
jiems pavestus įsipareigojimus; 

11.2.3. keisti subtiekėją (-us), jeigu vykdant Sutartį jie pasitelkiami, raštu kreipęsis į Pirkėją ir 
gavęs raštišką jo sutikimą ir tik tokiais atvejais, jei subtiekėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai 
sustabdo ūkinę veiklą arba kai įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška 
situacija. 

11.3. Pirkėjas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybę su Sutartyje nurodytais subtiekėjais 
tokiomis sąlygomis: 

11.3.1. Pardavėjas ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo 11.2.1. papunktyje nurodytos 
informacijos gavimo dienos raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę;  

11.3.2. subtiekėjas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą Pirkėjui. Kai 
subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trišalė sutartis tarp 
Pirkėjo, Pardavėjo ir šio subtiekėjo, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka, 
atsižvelgiant į Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Trišalėje sutartyje atsiskaitymo 
su subtiekėju tvarka bus nustatoma vadovaujantis šioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka; 

11.3.3. Pardavėjas turi teisę prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams, pateikdamas raštišką tokio 
prieštaravimo Pirkėjui ir subtiekėjui pagrindimą. 
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11.4. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybė nekeičia Pardavėjo atsakomybės dėl 
Sutarties įvykdymo. 
 

12. KITOS SĄLYGOS 
 

12.1. Sutarties šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas, 
kuriuos šalis gali pateikti pagal šią sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra 
asmeniškai pateikti kitai šaliai ir gautas patvirtinimas apie gavimą arba išsiųsti registruotu paštu, 
elektroniniu paštu (patvirtinant gavimą). 

12.2. Jei pasikeičia šalies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia šalis turi informuoti kitą šalį 
pranešdama ne vėliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas. Jei šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji 
neturi teisės į pretenziją ar atsiliepimą, jei kitos šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais žinomais 
jai duomenimis, prieštarauja sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos 
duomenis. 

12.3. Už Sutarties vykdymą Pirkėjo vardu yra atsakingas Žemaitijos saugomų teritorijų 
direkcijos Biologinės įvairovės apsaugos skyriaus vedėjas Darius Triaušys, nesant Dariaus Triaušio jį 
pavaduojantis asmuo. 

12.4. Už Sutarties ir pakeitimų paskelbimą atsakinga Bendrųjų reikalų skyriaus viešųjų pirkimų 
specialistė Alma Kalninytė, nesant Almos Kalninytės – Bendrųjų reikalų skyriaus projektų viešųjų 
pirkimų specialistė Vida Paulauskienė. 

12.5. Siekiant įgyvendinti aplinkosauginį principą, kad Sutarties vykdymo metu būtų 
sunaudojama mažiau gamtos išteklių, Šalys turi mažinti popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino 
dokumentų kopijavimo ir spausdinimo, dokumentus teikti elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri 
turi būti pasirašoma, turi būti pasirašoma elektroniniu parašu. Esant būtinybei spausdinti, naudojamas 
perdirbtas popierius, kuris atitinka žaliojo pirkimo reikalavimus. 
 12.6. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Pardavėjo kvalifikacija dėl teisės verstis 
atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, pasirašydamas Sutartį Pardavėjas įsipareigoja 
Pirkėjui, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys. 

12.7. Nei viena Šalis neturi teisės perleisti visų ar dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai 
trečiajai šaliai be išankstinio rašytinio kitos Šalies sutikimo. 
 12.8. Visi Šalių susitarimai dėl Sutarties pakeitimo galioja tik tada, kai jie sudaryti raštu ir 
pasirašyti Šalių įgaliotų atstovų parašais. Šie susitarimai įsigalioja nuo jų pasirašymo dienos, jeigu 
susitarimuose nenumatyta vėlesnė jų įsigaliojimo data.  

12.9. Ši sutartis sudaryta lietuvių kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią 
– po vieną kiekvienai šaliai. 

12.10. Šalys patvirtina, kad sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip 
atitinkančią jų tikslus ir pasirašė nurodyta data. 
 

13. ŠALIŲ ADRESAI 

 PIRKĖJAS     PARDAVĖJAS 
 
Žemaitijos saugomų teritorijų direkcija   UAB Jordunta 
Dumbrių g. 3, Ožtakių k. LT-88324 Telšių r.  Taikos g. 18, Naujoji Akmenė 
Juridinio asmens kodas 306109002   Juridinio asmens kodas 305660579 
PVM mokėtojo kodas LT100015575412  PVM kodas LT100013716217 
Tel. (8 444)  47 415     Tel. +370 634 30906 
El. paštas zemaitija@saugoma.lt   El. paštas uab.jordunta@gmail.com  
 
 
Direktorius      Direktorius 
Mindaugas Balčiūnas     Jordanas Jonušas 
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